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Die lasterhaften und trinkfreudigen
Balladen und Lieder von
Francois Villon
und
Carl Michael Bellman

gesungen und gesprochen von
Walter Stapper




PROGRAMMFOLGE

Ballade vom angehmen Leben auf dieser Welt

Ballade von den Torheiten der Liebe

Ballade von den drei Landstreichern

Ballade von Villon und seiner dicken Margot

Ballade von den schénen Frauen in Paris

Eine kleine Liebesballade, gedichtet fir Jeanne de Quée
Ballade von der schonen Stadt Morah

Die Sommerballade von der armen Luise

Ballade, gedichtet fir Mira I’Ydolle

Die Jammerballade von der ,,Schénen Helmschmidin®
Auszlige aus dem groBen Testament

Ballade vom Appell Villons

Ballade die Villon dem Kénig aus der Verbannung sandte

Vierzeiler, den Villon nach der Verkindigung seines
Todesurteils schrieb

Ballade von den Galgenbriidern

Nachdichtungen von: Paul Zech, K. L. Ammer,
Ernst Stankowski, Walter Widmer

Vertonungen: Matthias Raue, Stefan Melbinger

Auffiihrungsdauer: ca. 2 x 45 Minuten

kleine Anderungen vorbehalten

PROGRAMMFOLGE

Epistel Nr. 1 ,Prosit bei Nacht und Tag“

-Fir Cajsa Stina, Tochter des Wirtes
der , Terra Nova“

Lied Nr. 21 »So trolln wir uns”

-Ein Lied wahrend einer Schmauserei,
bei welcher er den Gasten den
unausbleiblichen Tod vorstellt

Epistel Nr. 36 ,Als Ulla einst im Bett allein®

-Das Lied von Ullas Bett

Epistel Nr. 80 »Seht Ulla, die Nymphe, die beglickt®

-Ulla Windblads Landpartie nach dem
Dorfe Forsta

Epistel Nr. 81 »Schau wie die Nacht unsere

Schatten verschlingt®

-Auf Stankerer Lofbergs Eheweibs Tod

Lied Nr. 35 Ein Lied auf den alten Noah und dessen Weib

Lied Nr. 64 Kalter Nebel trankt die Wiesen“

-Ein Loblied auf den Haga-Park

Lied Nr. 9 »lch bin da, und ich will leben®

-Von Nektar, Busen und anderen
Herrlichkeiten

Epistel Nr. 23 »~Ach meine Mutter, sag wer dich sandte

-Ein Selbstgesprach, da Fredman vor der
Kneipe ,Kriechherein® im Rinnstein lag, und
zwar in einer Sommernacht des Jahres 1768

Epistel Nr. 35 ,Brider, es zieht ein Geruch tbers Land*

-Fur Anna Greta

Epistel Nr. 30 »Irink aus dein Glas”

-Elegie fur Vater Movitz, wahrend seiner
Krankheit, namlich der galoppierenden
Schwindsucht

Epistel Nr. 82 »Weile an dieser Quelle®

-Friihstiick im Grlinen und unerwarteter
Abschied von Ulla Windblad

Nachdichtungen von: Carl Zuckmayer, A. C. Artmann,
Clabund, Hein Hoop

Kompositionen: Carl Michael Bellmann

kleine Anderungen vorbehalten



Francois Villon 1431 - 1463

Villon ist noch heute der groBte franzosische Dichter der GroB-
stadt. Dabei wollte er kein Epos, keine Zeitsatire schreiben, keine
sozialen Umwilzungen hervorrufen, kein literarisch wertvolles
Werk schaffen ... Villon schrieb Kampfsatiren aus bloBem Selbst-
erhaltungstrieb und nicht, weil er, wie man es darzustellen ver-
sucht, ein proletarischer, sozial empfindender, bewuBt revolutio-
ndrer Dichter gewesen wiire. Sein Genie aber war groBer als seine
Absicht, und er schuf aus einer Augenblickslaune eine unverging-
liche Dichtung, die ein Bild einer Epoche gibt — der schlimmsten
in der Geschichte Frankreichs-, gleichzeitig aber Klang und Tempo
der modernen Zeit hat und mit jedem Jahr verstindlicher, ergrei-
fender und somit aktueller wird.

Joseph Chapiro
Vorwort zu ,,Der arme Villon“
Paul Zsolnay Verlag 1931

Villon erzihlt von den Menschen, denen er begegnet ist. Von
Klerikern, die zugleich Zuhilter, Diebe und Morder sind. Er
schildert Maffia dhnliche Verbrecher, sadistische Folterknechte
und versoffene, korrupte Richter. Er zeigt auf die Reichen seiner
Zeit und auf die Armsten, berichtet von mdnchichen Gelagen,
vom Treiben in den Kneipen und Bordellen. Er hinterlidBt blutvolle
Portraits von Frauen, pointierte Karikaturen von Michtigen, malt
mit kriftigen Farben Bilder des Lasters und in innigen Strophen
die alles umschlieBende Frommigkeit des mittelalterlichen
Menchen.

Ein gieriges, wolliistiges Lebensgefiihl das stets die Verginglich-
keit vor Augen hat und uns wie ein rasender Totentanz vorgefiihrt
wird.

Der Hundertjihrige Krieg
(1337/38-1453)

Als 1328 die Hauptlinie der in Frank-
reich regierenden Kapetinger ausstarb,
fiel die Krone an die Linie der Valois.
Konig Eduard III. von England protes-
tierte, da er als Enkel Philipps IV. ein
Anrecht auf die Krone hitte. Am 25.
Januar 1340 nahm er offiziell den Titel
eines Konigs von Frankreich und Eng-
landan und zog gegen Philipp von
Valois. In der Seeschlacht bei Sluys
besiegten die Engléinder die franzosi-
sche Flotte, die Schlachten von Crécy
(1346) und Poitiers(1356) gewannen
die Engliander jeweils gegen eine erdrii-
ckende Ubermacht der franzosischen
Verteidiger. Uber Jahrzehnte hielten die
Englidnder Teile Frankreichs besetzt,
mit wechselnden Verbiindeten im Lan-
de. Unter Karl V.(1380-1422) festigte
das franz. Konigtum zwar seine Positi-
on, aber innere Zwiste lieBen das Land
nicht zur Ruhe kommen. 1415 nahm
Heinrich V. erneut den Anspruch seines
Grofvaters Eduard auf die franz. Krone
zum AnlaB, in Frankreich einzufallen.
Mit 15.000 Mann marschierte er gegen
Calais und wurde erst bei Azincourt
von der franzdsischen Streitmacht
gestellt. Die weit tiberlegenen Franzo-
sen (50.000 gegen 15.000 Mann) waren
ihres Sieges sicher, aber nach drei Stun-
den wurden sie vernichtend geschlagen.
10.000 Tote blieben auf dem Fel-
de, 1500 franz. Adelige und Edelknaben
nahmen die Englidnder gefangen. Paris
wurde besetzt, und bis zum Auftreten
der Heiligen Johanna (1429) waren die
Englidnder Herren im ausgebluteten
Land. Am 17. Juli fiihrte sie den Dau-
phin in Reims zur feierlichen Kronung.
Johanna wurde am 30. Mai 1431 in
Rouen als ,Hexe" verbrannt. Zwanzig
Jahre spiter zog Ludwig XI. siegreich
in Rouen ein, der Proze wurde iiber-
priift und das Verfahren fiir rechtswid-
rig erklart. Den endgiiltigen Sieg der
Franzosen iiber die Englidnder verdankt
Ludwig XI. sicher der Einfiihrung eines
»stehenden Heeres* (das erste seit der
Antike) und demerstandenen National-
bewuBtsein des Volkes nach hundert
Jahren des geistigen und moralischen
Verfalls.

Charles von Orleans

i

(Poto Editions Rencontre)

Herzog Karl von Orleans
Paris, Nationalbibliothek

Charles von Orleans
(1391-1465). Nach der Ermordung
seinesVaters stand er ab 1407 als
Herzog von Orleans diesem Fiirs-
tenhaus vor. Nach der Schlacht von
Azincourt wurde er als Geisel nach
England verschickt, wo er 25 Jahre
lang bleiben mufte. Er fiillte dieses
lange Exil mit Studien tiber die Lite-
ratur und die Dichtkunst aus. Auch
nach seiner Riickkehr nach Frank-
reich blieb er der Politik fern und
lebte im Schlof3 von Blois, das er
zum Treffpunkt vieler Kiinstler und
Literaten machte. Er hinterlieB3 eine
gro3e Anzahl lyrischer Werke.

Villon verbringt 1458 und 1459
einige Monate bei Charles
d’Orleans. Jedoch der Versuch, in
Blois eine Anstellung zu finden,
schliigt fehl.



Francois Villon

1431, im Todesjahr der Jungfrau von
Orleans kam er zur Welt, geboren ,.aus
niedriger Ahnen Kette®. Der Vater starb
bald und Villon, der eigentlich Montcor-
bier hiel3, lebte mit seiner Mutter, die er
sehr geliebt haben muf. 1438 wird er
seinem Onkel, dem Kleriker Guillaume de
Villon zur Erziehung iiberantwortet und
tibersiedelt in das Kloster Saint-Benoit.
1443 inscribiert er an der Pariser Univer-
sitdt. 1449 wird er Baccalaureus. 1452
erhilt er die Doktorwiirde und die licentia
docendi. Bis dahin war er unbescholten,
aber sicher hat er sich an den Studenten-
krawallen um den ,,Pet au Diable*, den Teufelsfurz, beteiligt. Die
Entfithrung dieses steinernen Wahrzeichens war AnlaB3 und Sym-
bol der blutigen Auseinandersetzungen zwischen der Universitit
und der Stadtverwaltung unter dem Prévoten Robert d’Estoute-
ville.

1455 ersticht Villon bei einem Streit auf dem Universitédtsgeldnde
den Priester Philippe de Sarmoise und flieht aus Paris. 1456 vom
Konig Karl VII. begnadigt und durch ein Dekret rehabilitiert, kehrt
er zuriick und begeht kurz darauf mit Colin de Cayeux und Guy
Tabarie den folgenschweren Einbruch im Collége de Navarra. Er
verfalt seine ,,.Lais™ und flieht erneut aus Paris. 1458 und 1459
verbringt er einige Monate bei Charles d’Orleans in Blois und bei
Herzog Jean von Bourbon in Moulins, der ,,Guten Stadt*.

1460 wird er in Orleans in den Kerker geworfen, vermutlich zum
Tode verurteilt und von Charles d’Orleans begnadigt. 1461 wird
er erneut eingekerkert, diesmal in Meung-sur-Loire. Es ist das
beriichtigte Gefiingnis des Bischofs d’Aussigny, wo er gefoltert
wird und wohl auch umgekommen wire, hitte ihn nicht die Gene-
ralamnestie des eben gekronten Ludwig XI. gerettet. Er schreibt,
wahrscheinlich schon korperlich gebrochen, sein GROSSES
TESTAMENT.

1462 wieder verhaftet, wird er ins Chatelet gebracht, aber auf
Betreiben der Theologischen Fakultit bald freigelassen und zum
Ersatz der, beim Einbruch ins College de Navarre erbeuteten Sum-
me verurteilt. Villon verspricht die Summe im Laufe von drei Jah-
ren ratenweise zu zahlen, aber wenige Tage nach seiner Freiset-
zung wird er erneut wegen eines Raufhandels festgenommen und
zum Tode verurteilt.

1463 wird er begnadigt und fiir zehn Jahre aus Paris verbannt.
Von nun an verliert sich seine Spur. Es ist anzunehmen, daf} er
den Winter nicht iiberlebt hat.

(Photo Editions Rencontre

Frangois Villon
Paris, Nationalbibliothek
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CARL MICHAEL BELLMAN

Carl Michael Bellman, ein Zeitgenosse von Goethe und
Casanova, lebte von 1740 bis 1795 und war der Dichter und
Volkssénger der schwedischen Rokoko-Zeit. Er befaBt sich
in seinen Episteln und Liedern mit den Freuden und Leiden
des ,einfachen® Volkes und hinterlieB 82 singbare Episteln
sowie unzahlige Lieder: Trinklieder, Tanz-, Sterbe- und
Tischlieder, die heute noch in Schweden von allen Schichten
der Bevolkerung wie Volkslieder gesungen werden. In
Deutschland wurde er nie breiten Kreisen bekannt, obwohl
sich Dichter und Ubersetzer wie Zuckmayer, Clabund, Rilke,
Artmann, Hermann u.a. um ihn bemthten. Carl Zuckmayer,
Dramatiker und Bellman Verehrer, von dem viele gegliickten
Ubersetzungen stammen, sagte einmal: ,Mehr als einmal
habe ich erlebt, wie der Name Bellman fiir jeden Schweden
Zauberkraft besitzt. Ich erinnere mich an eine solche Begeg-
nung an Bord eines Ozeandampfers und in einem Flugzeug
hoch Uber Europa, als ich zufallig eine Bellman-Melodie vor
mich hinsummte und plétzlich ein fremder Mensch ganz
fasziniert auf mich zukam und sagte: ,Ich bin Schwede -
woher kennen Sie Bellman?“ Kennt man ihn aber wirklich, so
wird verstandlich, warum er noch heute, zweihundert Jahre
nach seinem Tode, Gegenstand eines Kultes ist.“

Jedes Jahr ehrt man in Schweden den Dichter-Musiker Carl
Michael Bellman mit einem eigenen Feiertag am 26. Juli.
Welchem anderen Dichter ist irgendwo die gleiche Ehre wider-
fahren?



